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REPUBLIKANSKA NARODNA KONVENCIJA SE BO VR-
ŠILA V KANSAS CITY. — LOWDEN, HOOVER IN 
DAWES BODO GLAVNE OSEBE V TEKMI. — SMI-
THA SENATORJI NE SPREJMEJO MED SEBE. 

Washington, D. C. — Repu-
blikanski narodni komitej je 
po viharni debati določil Kan-
sas City za mesto, kjer se bo 
vršila republikanska konvenci-
ja, ki se bo začela 12. junija 
1928. 

Charles Evans Hughes, ne 
bo delal tekmecem za pred-
sedniško mesto nobenih pre-
glavic. Podal je izjavo, v kate-
ri odločno pove, da ne sprej-
me nobene kandidature. Ka-
kor predsednik Coolidge, take 
tudi on, resno misli, kar govori. 
Sedaj so ostali le še trije tek-
meci, ki bodo prišli v poštev 
na konvenciji, ko se bo vršilo 
glasovanje za nominacijo pred-
sedniškega kandidata. Ti so: 
Frank O. Lowden, Herbert 
Hoover in Charles Oa fer 
Dawes. 

Podpredsednik Dawes je 
proti njegovi volji uključen 

ODMEVI COOLIDGEOVE 
POSLANICE. 

ijo.-Zed. drž. se oborožijo. 
Poročilo kongresu po pred 
sedniku Zed. drž. ni po volji 
Italiji in Franciji, dočim je 
mehiška vlada zadovoljna. 

Rim, Iltalija. — Italijanski 
listi tolmačijo poslanico pred-
sednika Coolidgea kongresu, 
kot imperialistično. Predsed-
nik je v svoji poslanici rekel, 
da se morajo Zed. drž. zava-
rovati proti inozemski nevar-
nosti. Glede nato piše Tribuna, 
če obstoji tekma v oboroževa-
nju, je temu krivo to, ker ho-
čejo biti Zed. drž. z Angli jo 
enako močne na morju. Name-
sto, da bi Amerika delovala za 
razoroževanje, se poganja za 
tem, da bi bila enaka na mor-

med kandidate za nominacijo. . 
On je za Lowdena in se ne b'ri-1JU 

ga za sebe. j Pariz, Francija. — Franco-
V sredo se je vršilo v senata! sko mnenje o Coolidgeovem 

glasovanje, če se sprejme] poročilu je enako italijanske-
Franka L. Smitha kot senator- mu. Pravijo, da je vladna 
ja za državo Illinois. Dve proti! smernica Zedinjenih držav ve-
eni je bil rezultat glasovanja^ lik udarec tistim, ki se trudi-
proti Smithu. Smithu je pač 
dovoljeno, da se lahko zago-
varja. Če ima kakšne protido-

jih lahko predloži. 

jo, da bi pogladili pot svetov-
nemu miru z razoroževanjerr:. 
Zg-leda, da smo še daleč proč 

kaze, česar ga obdolžujejo, od tega, da bi se prišlo do spo-
~ j i ~n: j J- _•« i • 

BRATIANOVA VLADA NE-
SPREMENJENA. 

Dunaj, Avstrija. — Vintilla 
Bratiano, romunski ministrski 
predsednik, noče spremeniti 
vladnega sistema, kakršnega 
se je posluževal njegov pokojni 
brat, Jon Bratiano, bivši pre-
mier. Rad bi se združil s kmet-
sko stranko, a le-ta mu naspro-
tuje. Če bo armada zvesta se-
danji vladi, bo ostal Vintilla 
Bratiano na površju. 

VIHARJI NA SREDNJEM 
ZAPADU. 

razuma med narodi, da bi ra- i 

Washington, D. C. — Pred- z o r o ž i l j - "Razorožimo", tako 
pravi francoski list La Presse. sednik Coolidge je v svoji pro 

računski poslanici v sredo izja-f 
vil, da bo dovolil večjo vsoto 
za narodno obrambo. Dovolil 
bo $645,000,000 za fiskalno 
leto, ki se bo končalo.80. juni-
ja 1929. To je okrog dvajset 
milijonov dolarjev več, kot 
lansko leto. Za mornarico se 
bo prihodnje leto izdalo $14,-
299,043 več. 

Za armado je tudi določena 
večja vsota; največ se bo po- želi. 
rabilo za boljša bivališča za 
vojake. Število vojakov v ar-
madi bo isto kakor lani, to je 
okrog 118,750 mož. National 
Guard se pomneži od 181,000 Zakladničarski tajnik poroča 

Amerika vodi pot do razoro-
žitve s tem, da povečuje svo-
jo mornarico." 

Mexico City, Mehika. — 
Coolidgeovo poročilo je zado-
voljilo Mehiko, ki doslej ni za-
upala Zed. drž. Mehika je sita 
do grla revolucij in gleda na 
Zed. drž., da bi ji pomagale 
rešiti veliko vprašanje medna-
rodnih odnošajev in miru v de-

VOJNI STROŠKI ZED. DRŽ. 

na 188,000, 

EKSPLOZIJA V RUDNIKU;' 
12 OSEB MRTVIH. 1 

v svojem letnem poročilu, 
da je svetovna vojna stala 
Strica Sama 35 bilijonov do-
larjev. 

Washington, D. C. — V let-
nem poročilu iz zakladničar-

Oviedo, Špansko. — V pre- skega departmenta se glasi, 
mogovniku, v mestu Sama na da so dosegli stroški svetovne 
Španskem, je nastala ekaplo-J vojne za Zedinjene države o-
z i ja ; 12 premogarjev je prišlo gromno vsoto — $35,000,000,-! 

000. Leta 1920 je bilo poroča-j 
no, da znašajo vojni stroški 24 
bilijonov dolarjev. Od tega 

, časa se je pa nabralo že toli-
ko več stroškov, katere se pri-1 

pisuje vojni, da je prišlo do 
tako ogromne vsote. 

Iz tega je razvidno, kako 
drago je klanje med narodi." 
Že če se pomisli na materijal-
no. škodo, kaj pa še, ko pada-j 
jo človeška bitja — očetje in 
sinovi, katerih ne more nikdo 
nadomestiti. Zatorej pa je 
dolžnost vsakogar, da po svo-' 
ji moči deluje za mir. Kakor 
zgleda, se je v tem oziru že ve-
liko storilo, vendar je vse to še 
tako malo, da obstoji še vedno 
nevarnost, da bo prišlo do nove 
vojne. 

ob življenje in štirje so bili ra-
njeni. 

o 
POVODENJ V AFRIKI. 

Oran, Alžerija. — Nedavno 
je v tukajšnjem kraju povo-
denj napravila velikansko ško-
do in veliko število oseb je 
prišlo ob življenje. Sedaj pa 
zopet poročajo o nalivih, ki so1 

povzročili, da so reke izstopile 
in preplavile pokrajine, kaie-
rim je prizanesia zadnja po-
plava. • 

o — 
KRONA NA SMETIŠČU. 
Dresden, Nemčija. — Od 

tukaj poročajo, da so našli na 
nekem smetišču krono in žezlo 
kralja Augusta, k! je nekoč 
vladal na Poljskem. Kdo je te 
stvari zavrgel, poročilo ne po-
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Mrzli val objel vse države na 
srednjem zapadu; viharji 
napravili veliko škode. — 
Chicago in okolica zelo pri-
zadeta. — Več oseb je pri-
šlo ob življenje. 

Chicago, 111. — Začetkom 
decembra smo imeli jesensko 
vreme, zdaj pa je nastopila 
zima z vso strogostjo. Prišlo je 
kar nenadoma. Že v sredo je 
divjal vihar po mestu in oko-
lici, ter povzročil precejšnjo 
škodo. V petek zjutraj je bi 
lo poročano, da je prišlo v me-
stu devet oseb ob življenje 
vsled mraza. Toplomer je v 
sredo ob 3. kazal 51 stopinj 
nad ničlo, ob deveti uri zvečer 
je živo srebro padlo do točke 
20 nad ničlo. V četrtek zjutraj 
ob 4. je bilo 5 stopinj nad nič-
lo, ob 7. zjutraj pa 2 stopinji. 

Po vsem srednjem zapadu 
je divjal vihar in napravil veli-
ko škodo, tudi več oseb je pri-
šlo ob življenje v viharju. V 
Huron, S. D. je bilo v sredo 
zvečer 8 stopinj nad ničlo. V 
nekaterih krajih na zapadu že 
več let ne pomnijo tako silne-
ga viharja. V Oklahomi je 
med vihrajem v neki farmar-
ski hiši izbruhnil ogenj, trije 
člani družine^ so prišli ob živ-
ljenje. Iz Kanade poročajo, 
da je bilo šest oseb ubitih med 
viharjem. '.Ob Lake Superior 
je silno snežilo, po nekod je 
padlo do štiri čevlje visoko 
snega. V okolici Marquette, 
Mich., je dvajset ur nepresta-
no snežilo. 

Monroeville, Ala. — Od tu-
kaj poročajo o silnem orkanu, 
ki je napravil veliko škodo. Ob 
življenje je prišel en otrok in 
več oseb je bilo ranjenih. Naj-
hujše je bilo v Tunnel Springs, 
kjer je vihar podrl 8 poslopij. 

o 
ŠESTNAJST NA SMRT OBSO-

JENIH V SING SINGU. 

New York, N. Y . — V Sing 
Singu čaka šestnajst obsojen-
cev eksekucije na električnem 
stolu. Zadnji izmed teh je bil 
na smrt obsojen Joseph Lefkc-
vitz, ki je obdolžen umora, ka-
terega je izvršil v Brooklynu. 
Lefkovitz je skoval načrt za u-
mor 20 letnega Benjamina 
Goldsteina, da bi se polastil 
zavarovalnine v znesku $70,-
000. Lefkovitzev tovariš, ki je 
pri umoru sodeloval, je bil ob-
sojen na dvajset let ječe. 

o 
V O D I T E L J R E P U B L I K A N -
C E V V 1 N D I A N I M R T E V . 

Indianapolis, Ind. — Joseph 
B. Kealing, republikanski vo-
ditelj v državi Indiana, je tu-
kaj na svojem domu nagloma 
umrl. j 

KRIZEMJ5VETA. 
— Tokio, Japonsko. — Ki-

tajska dolguje Japonski $425,-
000,000. To dela pekingski vla-
di velike skrbi. O tej zadevi so 
razpravljali na I posebni mini-
strski seji v Pekingu. 

— Pariz, Francija. — Baron 
Zorn de Bulach, voditelj sa-
moupravnega gibanja za Al-
zacijo, se je podal francoski 
vladi. Pismeno je obvestil vla-
do, da prizna, da je napravil 
napako. Obžaluje, ker je de-
loval proti vladi in obljublja, 
da bo odslej zvest francoski 
državljan. 

— Washington, D. C. — Tu-
di v Washingtonu imajo drzne 
in prefrigane tatove. Te dni so 
neznani uzmoviči vzeli iz iz-
ložbenega okna Whitmore & 
Co., draguljev v vrednosti 
$25,000, medtem, ko se je v 
trgovini nahajalo večje število 
odjemalcev, katerim so stregli 
štirje prodajalci. Nihče ni vi-, 
del tatove pri delu, tatvino so; 
opazili, ko so bili uzmoviči že 
na varnem. 

— Burlington, Iowa. — V 
La Harpe, 111., je ogenj nastal 
v šolskem poslopju, katero je 
uničil, škoda je cenjena na 
$125,000. 250 šolarjev je bilo 
v razredih, katere so pa še 
pravočasno rešili na varno. 

— Moskva, Rusija. — 1000 
ribičev se je zgubilo, ko je div-
jal strahovit vihar v Kaspiškem 
morju. Najbol j gotovo je. da 
so vsi prišli ob življenje. Eks-
pedicija, ki je nesrečneže iska-
la, se je vrnila, radi prevelikih 
sneženih žametov. Našli so raz-
bitine štirih ribiških čolnov; u-
soda posadke ni znana. 

— Springfield, 111. — John 
S. Christoff in Carl Spopeman 
sta imela v kompaniji trgovi-
no z mehkimi pijačami. Spo-
peman je pa odstopil kot kom-
panjon, nakar se je vnel med 
njima prepir. Iz prepira je na-
stal pretep, v katerem je Spo-
peman ustrelil do smrti Chri-
stoff a. 

— Colton, Cal. — Slon. z 
imenom Texas, ki je bil star 
112 let in je za časa svoje cir-
kuške karijere ubil že sedem-j 
najst krotilcev živali in strež-
nikov, je bil te dni tukaj ustre-
lien. Zdivjal je in 12 ur ogro-
žal življenje ljudi, nakar so 
ga usmrtili. Tehtal je 9100 
funtov. Edino, 16 letni krotilec, 
Albert McSarlin, je bil v stanu 
žival ukrotiti, zdaj pa se je 
slučajno nahajal na počitnicah. 

MIROVNO PISMO PREMIER-
JU BALDWINU. 

London, Anglija. — Arthur 
Ponsonby, poslanec, član de-
lavske stranke, je predložil 
ministrskemu predsedniku 
Baldwinu "mirovno pismo", 
katerega je podpisalo 128,770 
oseb, in se glasi, da ne bodo 
podpirali nobene vlade, ki bi z 
orožjem v rokah hotela rešiti 
morebitne spore, ker se lahko 
rešijo diplomatskim potom. 

Iz neodrešene domovine. 
. , •• o—--—" 

TAKE UČITELJE POŠILJAJ O NA PRIMORSKO, KI SO 
PRESTAVLJENI ZA KA ZEN.—GODBENO DRUŠTVO 
RAZPUSČENO. — DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

PROHIBICIJONISTI GRO-
ZIJO. 

Primorska ima "vzorno" uči-
teljstvo. 

Na Primorsko se pošiljajo 
taki italijanski učitelji, ki so 
premeščeni za kazen. Izpraše-
valna komisija, dodeljena šol-
skemu nadzorništvu za vse Pri-
morsko, je te dni objavila po-
datke o učiteljskih izpitih za 
definitivno napredovanje v le-
tih 1928 in 1929. Predstavilo 
se je 652 učiteljev in učiteljic, 
Jod teh je napravilo izpit 495 

in sicer 81 učite-
učiteljic. Te 

i vilo rojstev in da se je mesto 
[hranilo le od dotoka iz dežele, 
(velja ta prirastek predvsem za 
Slovane. 

Anti-salunska liga zapoveduje, 
strankam, naj izvolijo suka--kandidatov 
ške kandidate, drugače j i h ! 1 ^ i n 4 1 4 ( 0 
njihovi člani ne bodo pod-|® t ev^ke s o dovolj zgovorne. — 
pirali. j Neki fašistovski list komentira 

— o — jta pojav tako-le: Moški ele-
Washington, D. C. — Anti- m e n t Je m a n J pripravljen k iz-

salunska liga je obvestila vodi- Pi1:u kakor ženski. Iz tega sle-
telje republikanske in demo- di> d a mnogi mladeniči danda-
kratske stranke, da bo podpi-
rala le take kandidate, ki so 
neomahljivi pristaši suhačev 
in za forsiranje Volsteadovega 
zakona. V tozadevni resoluciji 
se glasi, da se članom suhaške 
lige ne zdijo kandidati, ki so 
nasprotniki prohibicijski po-
stavi, vredni njihove podpore. 
Razume se, da je suhaška re-
solucija naperjena v prvi vrsti 
demokratom, katerih večina 
je za Al Smitha, ki je nasprot-
nik prohibicije. 

Na konvenciji suhačev so 
zopet izvolili za prihodnje le-
to načelnikom suhaške organi-
zacije F. Scott McBride-a. 
Ker pa ima tudi McBride svoje 
nasprotnike, je le s težavo zle-
zel skozi. 

SMRT V OGNJU. 

Plymouth, Ind. — Mrs. Ber-
tha Aman, stara 23 let, je vlila 
v peč petroleja, v kateri je bila 
5e žrjavica. Nastala je eksplo-
zija, nakar je izbruhnil ogenj. 
Sosedje so prihiteli na pomoč, 
a žena in njena dve leti stara 
hčerka, sta bili mrtvi. Nevarno 
je vlivati petrolej v peč, ali z 
njim v peči podkuriti. 

o 
REVOLUCIJA V SAN SAL-

VADOR. 
San Salvador. — V republi-

ki San Salvador, je te dni iz-
bruhnila revolucija, ki pa je 
bila kmalu udušena. — Vla-

nes stopijo na pot učiteljske 
karijere brez trdne izobrazbe 
in brige, da bi si jo pridobili. 
To so oni, ki se lotijo učiteljske 
službe, ker niso dosegli drugih 
ciljev, to so maloverneži, ki ne 
morejo prinesti v svoje poslan- Postojni, 

"Goriška Straža" zaplenjena. 

Goriški prefekt je dal zaple-
niti "Goriško Stražo" radi u-
vodnega članka "Žalostno pis-
mo". Pismo piše fant iz Vipav-
ske doline in je moralo biri res 
žalostno, da ga je prefekt za-
plenil. Slika iz vipavske vasi: 
Razbrzdana mladina pije in 
pleše, zgublja veselje do dela 
in varčevanja ter nazadnje od-
ide iskat sreče v Ameriko. Raz-
puščena so bila društva, ki so 
nudila mladini pošteno zabavo 
in jo vzgajala v krščanskem 
duhu. Te misli je vseboyal čla-
nek, ki je zapadel cenzorjevim 
škarjam. % 

o 
Goriški novomašnik i 

so že nastopili svoja mesta in 
sicer: Božidar Goljevšeek v 

. , , . • JL V/O IVI 111, Albin Martin<"k" v 
stvo delavnosti, volje in vere." P o d m e i c u , Mirko Zorn v < erk-
List ugotavlja, da je dobra če- n e m i n A n t o n ž v B o v c u 

trtma učiteljev na Primorskem o — 
globoko iz Italije, čeravno ob- G o d b e n o d r u š t v o v P o 5 t o j n i 

stoji nov zakon, da se sme uči-' 
teljstvo za Primorsko rekruti-' 
rati le iz Primorskega in Bene-
škega, češ, da le ti kandidati 
poznajo primorske razmere in 
bodo lahko uspešno vršili raz-
narodovalno službo; nadzor-
nik da mora nameščati učitelje 
iz srednje in južne Italije, ker 
naraščaja na Primorskem ni 
dovolj. Posledice so tu! 

o 
Ulica Prešeren — Via Trieste. 

V Dornbergu so takoj pc 
vojni uvedli ulične napise, naj-
prej samo slovenske, potem 
dvojezične, nazadnje na ko-
mando podestata samo itali-
janske. Toda ni še zadosti. — 
Pred kratkim je dal podestat 
eno ulico tudi prekrstiti. Via 
Prešeren je tako postala Via 
Trieste. Ostojijo še Via Gre-
gorčič in Via Stritar. 

o 
Zopet žrtev vojnega streliva. 

V Mrzlem vrhu pri Tolminu 
je delavec Luigi Cont iz Vidma 
nabiral vojni materijal. Pred 
dnevi je našel veliko granato 

razpusceno. 
Prve dni novembra jo preje-

lo društvo odlok, ki odreja raz-
pust z utemeljevanjem, da ne 
deluje v skladu z "nacional-
nim redom". Z razpustom je 
izginila zadnja sled društvene-
ga in kulturnega udejstvova-
nja Slovencev v Postojni. Dru-
štvo je živelo skoraj nepretrgo-
ma preko 60 let in je bilo sre-
c :'?če glasbenega življenja. — 
Imelo je godbo na pihala in 
£ >dalni orkester. Poleg glasbe-
no kulturnega pomena je do-
»)"o vplivalo tudi v socijalnem 
oziru zlasti na mlade ljudi. — 
Imelo je godbeno šolo, v kateri 
so se učili mladci raznih inštru-
mentov. Godba j3 b :!a ena 
najboljših na Primorskem. — 
Zadnji društveni kapelnik je 
bil g. A lo jz i j Polič, ki je vežbal 
in vodil godbo skoraj 11 let in 
jo dvignil do razmeroma pre-
cejšnje umetniške Višine. 

109 LETALCEV UBITIH TE-
KOM LETA. 

Washington, D. C. — W. P. 
McCraken, pomožni trgovski 
tajnik, je na konferenci izjavil, 
da je prišlo od 1. januarja t. 1. 
do 31. oktobra, ob življenje 
109 oseb, ki so bile ubite pri 
letalskih nesrečah s trgovskimi 
letali. 

D R U Ž I N S K A T R A G E D I J A ; 
D V A M R T V A . 

Springfield, 111. — Joseph B. 
Womack, star 57 let, je imel 
raka v želodcu. Ker se je bal. 
da ga bo njegova žena poslala 
v zavetišče za bolnike, jo je 
ustrelil, nakar je še sebi s kro-
gla končal življenje. Zapušča 
devet otrok. 

da je proglasila obsedno sta- in jo skušal odpreti. Granata 
nje. Voditelje upornikov so J*e eksplodirala in ga ubila. 
vrgli v ječe; nekatere osebe,} o 
ki so bile v zvezi z uporniškem Žalostna amrt starca, 
gibanjem, so pobegnile. Več ' v Orehovljah pri Gorici se 
delavskih organizacij in člani i® let stari Štefan Komel o-
dijaških društev, so izjavili besil na vrv, ki jo je pritrdil na 
vladi, da jo bodo v vsakem ozi- vrata v svoji sobi. 
ru podpirali. i o 

V E L I K A T A T V I N A V L O S 
A N G E L E S U . 

Idrija ima telefonsko zvezo. 
Idrija je telefonsko zvezana 

z Gorico; prav tako Godovič in 

Los Angeles, Cal. - V ne- C e r k " ° - Te l e f onska linija služi 
kem hotelu v Los Angelesu je z a e n k r a t = a m o - p o l , c , j , . 
bival trgovec z dragulji, Ber- ~ . ... . - , . . 
nard Rehfelt iz Newyorka. Ko Z " k o ! * ° , e T , ' 

i stvo na Primorskem. se je za par ur odstranil iz so- Q+ . t v i t̂  •• „ I I . • . . . ' Statistika za Julijsko Kraji-be, v kateri je stanoval, mu je „ „ ^ , 0 J. „ .. . 
i j • , v . . no (Trst, Gorica, Reka, Puli in nekdo izmuznil kovček, v ka- 7 , v . , . . 

terem je imel zlatnine in dra- J ^ Z 1 5 ' 4 8 V ° J " 
guljev v vrednosti $200,000. st?.V m 9 8 1 i 3 m t r t ' V. p r v , h , 
Rehfelt je tatvino takoj javil " ^ ^ . h tekočega leta. 
r>olioiii Je na podlagi najnovejše 

• f statistike dokazano, da v Tr-
stu, glavnem središču Italija-
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POZOR: Storilka poleg Vašega naslova na listu zna-
flt do kedaj imate list plačan. Obnavljajte naročnino toč-
no, ker s tem veliko pomagate listu. 

DOPISI Talnega pomena aa hitro objavo morajo biti dopo slani na ured-
•Btro vsaj tel bi pol pred darrozn, ko iside list.—Za zadnjo številko • tednu 
N Css do četrtka dopoldoe^-Na dopise brez podpisa se na ozira.—Rokopisov 

KAJ JE NOVEGA V BAR-
BERTONU? 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at 
ghicago, Illinois, ccder the Act of March 3, 1879. 

Italijanska nezmožnost. 

Barberton, O. 
Dr. Mansfield, zdravstveni 

komisar v našem mestu, ima 
svoje posebne originalne ideje, 
kar se tiče higijene in sploh 
zdravstva, katere potem da ob-
javiti v listih. Te dni se je sko-
pal na zobno krtačico. Zobne 
krtačice so nesreča za Člove-
štvo, pravi. Zobne krtačice so 
narejene iz prešičjih ščetin in 
konci teh so ostri kot šivanke, 
kar se vidi pod drobnogledom. 
Ako bi vi vzeli pilo in si z njo 
čistili zobe, bi dosegli isto. V 
obeh slučajih se oškraba in o-
drgne čeljust, da potem krva-
vi, kar povzroča nevarnost pri-
sajenja. Fakt je, da pregledo-
vanje krtačic kaže, da so one 
polne bacilov. Po mojih dolgo-
letnih opazovanjih sem prišel 
do mnenja, da skoro vsak slu-
čaj pyorrhea (ustna bolezen) 

" je bil povzročen vsled krvav-
ljenja, katero povzroča redna 
vporaba zobne krtačice. Pyor-
rhea je nova bolezen, katera je 
bila zelo redka predno so pri-
šle v vporabo zobne krtačice. 
Ni ravno potrebno imeti bele 
zobe. Kot taki niso potrebni 
zdravju. Osebno jaz nisem ra-
bil krtačice že 25 let, ker raje 
imam rumene zobe kot pyor-
rhea. Jejte jedila taka, kot jih 
je nam mati pripravljala in ne 
vseh na novo izmišljenih slad-
kih packarij, pa boste imeli či-
ste zobe itd. 

Banke v našem mestu in 

Glavni argument fašistov, da mora Italija dobiti nove de-
žele, je preobljudenost Italije. Prebivalstvo Italije da je tako 
naraslo, da se ne more več prehraniti in zato potrebuje Italija 
nove dežele, zato se mora razširiti na Balkan. Vsled preob-
ljudenosti Italije mora postati italijanska ne samo Albanija, 
temveč tudi vse naše Primorje. 

Ta argument fašistovskih imperialistov pa je vseskozi 
smešen. Ne samo zato, ker se bodo drugi narodi lepo zahva 
lili, da bi morali vsled preobljudenosti druge države odstopiti 
lastno ozemlje, temveč še bolj, ker ne bi bilo preobljudenosti 
Italije prav nič pomagano, če bi se tudi na vzhod razširila. 

To so Italijani sijajno dokazali v vseh deželah, ki so jih 
dobili po vojni. Lep kos zemlje so dobili «amo od ozemlja biv-
še Avstrije. Toda dobljeno ozemlje niso znali uporabiti in 
danes imajo od vsega ozemlja samo ta dobiček, da so mogli 
nastaviti razne financarje, karabinjerje,/oficirje in uradnike. 
Ti pa tvorijo tako neznaten odstotek prebivalstva, da je ostal 
problem preobljudenosti ravno tako nerešen, kakor je bil. Da, 
celo poslabšal se je. Kajti v nove province so uvedli Italijani 
tako nemogoče gospodarstvo, oželi z davki in taksami tako 
zi^o vse prebivalstvo, da je gospodarska moč novih provinc si-
lovito padla in da še ne morejo danes prehraniti niti lastnega 
prebivalstva. In to kljub temu, da je bilo na tisoče in tisoče 
naših ljudi pregnanih, da se ljudje iz teh ubogih provinc v ti-
sočih in tisočih selijo v Južno Ameriko, Belgijo in Francijo in /druge"v"našem" Summit okraju 
čeprav j e begunsko življenje tudi uničilo na tisoče primorskih na^aniain Hn hnHn infrmoiA 
rodbin. S svojo upravo v Primorju so Italijani dokazali, da 
sploh ne znajo upravljati novih dežel in da je edin efekt itali-
janske uprave ta, da province propadajo. Propadajoče pro-
vince pa pač ne morejo prevzeti novega prebivalstva in je zato 
argument fašistovskega imperializma docela napačen. Mesto 
zmanjšanja preobljudenosti Italije bi v slučaju, da dobi Italija 
nove province, dosegli samo to, da bi še v teh provincah nastal 
problem preobljudenosti. 

Pa ne samo v Primorju, temveč tudi drugod vidimo, da 
je italijanska uprava absolutno nezmožna gospodarsko dvig-
niti kako deželo. Celo italijanski Trst je moral to spoznati, in 
prav isto so spoznali Nemci v južni Tirolski in Grki na Dode-
kanezu. Prav tako pa se je izkazal italijanski režim nesposo-
ben v kolonijah. Če Italijani nikdar ne bi imeli Tripolitanije, 
bi letno prihranili par sto milijonov in za Albanijo so izmetali 
na stotine milijonov, od katerih ravno tako ne bodo nič imeli. 
Preobljudenost zemlje je mogoče odpraviti le z dobro upravo, 
z demokratičnimi uredbami, s sodelovanjem vsega prebival-
stva, ne pa z diktaturami in nasiljem. Zlasti pa velja to za 
deželo, ki živi tudi od tujskega prometa, kakor Italija. Ce ne 
bi fašisti uganjali svojega nasilja tudi nad tujci, ne bi bila 
lani vsa Italija prazna in ne bi nastal nakrat problem preob-
ljudenosti celo za letoviške kraje, ki tega problema niso po-
znali že leta in leta. 

Če ne bi bilo fašistovskega nasilja, pa bi mogla danes 
cveteti italijanska industrija, ki je v prvi vrsti poklicana, da 
dobe v Italiji ljudje dela. Italijanska industrija pa danes ne 
more izhajati, ker jo ubijajo davki. Vsled nasilnega režima 
mora italijanski narod poleg redne vojske preživeti tudi pol 
milijona fašistovske vojske in tega izdatka Italija ne zmore. 
Se manj pa zmore denarja za oboroževanje in razne zunanje 
politične avanture, ki bi vse odpadle, če bi imel italijanski na-
rod dobro in demokratično vlado ali pa vsaj tako, kakršno 
ima Jugoslavija. 

Kamen Dalmacije in skalovje Albanije pač ne bosta dala 

naznanjajo, da bodo računale 
en dolar vsakemu, kateri ima 
tam svoj "Checking account", 
ako bo isti znašal manj kot $50 
na mesec. Banke pravijo, da 
imajo izgubo, ako ni tam stal-
no vložene večje svote de-
narja. 

Dobička na bazarju, katere-
ga je priredila naša cerkev sv. 
Srca 23., 24., 25. in 26. novem-
bra, je prišlo čez 1700 dolar-
jev. 

V našem sosednem mestu 
Kenmore je umrla Mrs. Jennie 
Zakrajšek. Zapušča moža in 6 
otrok. Bila je članica društev 
Srce Marije št. I l l KSKJ. in 
Altarnega društva v našem 
mestu, katera društva sta ji 
priredila lep pogreb. Naše so-
žalje ostalim! 

Rojstva v Barbertonu: Dru-
žina Joseph Lekšan, hčerka. 
Družina Anton Stopar na Cen-
ter St., hčerka. Čestitamo! 

Anton Okolish. 
o 

MOJE MNENJE O SLOVEN-
SKI ŽENSKI ZVEZI. 

Chicago, HI. * 
Že parkrat sem bil vprašan 

od gotovih strani, kaj mislim 
jaz o Slov, Ženski Zvezi, ki se 
je ustanovila meseca decembra 
in kaže prav lepo bodočnost na 

polju slovenskih organizacij. 
Na taka vprašanja hočem od-
govoriti, da se mi vidi ta orga-
nizacija na mestu in slovenske-
mu narodu v Ameriki potreb-
na. 

Ženske potrebujejo prav ta-
ko svoje organizacije, kakor 
jo potrebujemo moški. Zlasti 
pa še, če bo ta organizacija ta-
ka, kakršne cilje si je postavila 

1'nost igre do viška. 

Najbol j mučno je za gledal-
a i j u u icmu stamo napreauje- ce, ako so odmori med dejanji 
mo. Društva vedno prirejajo neskončno dolgi. Pri večini 
svoje prireditve in zabave. Ta- iger se temu ni bilo mogoče iz-
ko bo tudi naše društvo S. S. |ogniti radi pomanjkljivih pri-
društvo "Domovina" priredilo prav. Pri tej igri je dal klub 
v soboto, dne'17. decembra za- j preurediti oder in si nabavil 
bavni večer za svoj mladinski sredstva, tako da bo trajalo 
oddelek. Zato je prošeno vse 'preminjanje kulis le par tre-
občinstvo, zlasti pa stariši, ka- notkov in bo slika sledila sliki 
teri imate svoje otroke v dru- brez velikega presledka, ra-
štvu "Domovina", da pridete zen tam, kjer so odmori pred-
in pripeljete svoje otroke se- pisani. A tudi te odmore, ki ni-
boj, pristopnine prosto. Zaba- J so odrejeni toliko za preme m-
va se bo vršila v društveni dvo- bo odra, ampak bolj za oddih rani na Mulberry cesti. To bo 
Miklavžev večer, ko bo obda-
ril bogati Santa Claus vse naše 
otroke z različnimi božičnimi J navado", da mislimo, 
darovi. Torej le vsi na dan! (točni, ako pridemo 

občinstvu, bomo napravili čim 
najbolj kratke. 

Tudi tisto kleto "kranjsko 
da smo 

pol 

takoj ob svoji ustanovitvi, t. j. Sobratski pozdrav 
da bo izobraževala ženski spol članstvu dr. Domovine. 

vsemu 

pri vzgpji otrok, gospodinjstvu I 
itd. 

Seveda mnogi se ne morejo 
sprijazniti z mislijo SŽZ. Mi-
slijo, da pojav Ženske Zveze 
pomeni nekak odcep našega 
ženstva od drugih organizacij, * 

John Ujčič, upravitelj. 
o 

VSI SLOVENCI JUTRI V 
ŠOLSKO DVORANO. 

Chicago, 111. 
Že skoraj cela dva meseca 

ni prišel naš Dramatični klub 
nič na izpregled. Morda se je 

kar pa ni. Govoril sem z večimi ž e m i s l i l o > d a z a m i r a ž i v l j e n j e 

voditeljicami te zveze in vse so 
navdušene članice naših pod- 1 

pornih jednot in društev. Or-
ganizirale so se pa zato, da 
bodo lahko kot take združene 
skupaj branile svoje pravice. 
Kajt i žene imajo pravico pri 
naših jednotah isto kot moški. 
Ako se ne motim, ravno pri 
KSKJ. je skoro četrtino žen-
skega članstva med nami. Na 
podlagi tega bi imele pravico 
imeti tudi eno četrtino zastop-
stva v gl. uradu. In ako se bo-
do v bodoče za take pravice 
potegnile, kdo jim naj zame-
r i? ! 

Nobenemu ni treba biti ner-
vozen radi SŽZ. Ako je ta or-
ganizacija slov. narodu v Ame-
riki potrebna, tedaj si bo našla 
obstoj, pa če ji vsi nasprotuje-
mo. Ako pa ni potrebna, potem 
bo sama izginila kot nepotreb-
na stvar. Zato, kdor nima do-
bre besede za SŽZ., naj ne ima 
tudi slabe. To je moje mnenje. 

Ali jaz sem drugega mne-

samo 
Začetek točno ob 7. uri zvečer, ure prepozno, bomo pri tej igri 

'popolnoma zavrgli. S predsta-
vo pričnemo točno, v resnici 
točno, ob napovedani uri. Kdor 
torej želi videti tudi prvo de-
janje igre, naj bo že ob pol 
osmih zvečer v dvorani na svo-
jem sedežu. 

V imenu igralcev in v imenu 
gledalcev bi tudi prosil vse u-
deležence, naj pazijo, da bo 
skozi celo igro vladal popolen 
mir v dvorani. Z ropotanjem in 
govorjenjem ter smehom, ka-
dar ni na mestu, motiš igralce, 
spravljaš pa v nevoljo in jezo 
tudi svojega soseda, ki je pač 
prišel gledat in poslušat igro 
in ne tebe. 

Vabim torej vse ljubitelje 
lepih igre, — ljubitelji lepih 
iger smo pa vsi Slovenci,— pri-
dite, pridite s celo svojo druži-
no, ker kaj takega, kar boste 
videli jutri, še niste imeli prili-
ke videti in tudi najbrž ne bo-
te več zlepa. Povejte tudi vsem 
svojim znancem in prijateljem, 
ki morda ne čitajo tega lista, 

v njem, ali vsaj, da si je vzel 
počitnice in se odpravil na od-
dih. Vse nič res. Ravno skozi ta 
dva navidezno tiha meseca je 
klub v delavnosti prekosil sa-
mega sebe. Kdor bi imel prili-
ko videti, s kako vztrajnostjo 
in marljivostjo se vrše pripra-
ve za našo prihodnjo predsta-
vo, ki se bo vršila jutri, v nede-
ljo, 11. decembra zvečer v šol-
ski dvorani, bi pač dobil o klu-
bu najboljše mnenje. 

Nekaj velikega, nekaj veli-
častnega, kakršnega še ni bilo 
na našem odru, bo jutrišnja 
predstava "Mlinar in njegova 
hči". Že igra sama na sebi je 
taka, da bi bila lepa brez vsa-
koršne posebne zunanje opre-
me. Marsikdo izmed naših ro-
jakov jo je morda kdaj pred 
dolgimi leti že videl. Prepričan 
sem, da se mu je tako vtisnila; 
v spomin, -da^jo ima še sedaj vi 
glavi če ne celo, pa vsaj posa-
mezne prizore iz nje. In gotovo 
komaj čaka prilike, da bi si jo 

delajmo in pomagajmo. To je 
sveta dolžnost nas vseh! 

Father Judnič in ves cerkve-
ni odbor se prav lepo zahvalju-
je vsem, ki so delali in poma-
gali na bazarju na kakršenkoli 
način že. Zlasti ženam in de-
kletam, ki so se toliko trudile 
s prodajanjem tiketov itd., z 
nabiranjem darov in dr. Hva-
la vsem našim trgovcem, ki so 
nam pomagali z raznim bla-
gom za bazar. Hvala vsem, ka-
teri ste sodelovali, se udeležili 
in pomagali! 

Obenem prosim naše rojake, 
da podpirajo naše trgovce, ka-
tere so videli v programu v o-
glasih. Ako bomo lepo eden 
drugega in medsebojno se pod-
pirali, bomo vsi prav lepo v 
bratski slogi napredovali. Ta-
ko pri fari, kakor tudi pri Do-
mu in društvih. 

Pozdrav vsem širom Ameri-
ke, zlasti pa Denverčanom! 

Geo. Pavlakovič, cerk. tajn. 
o 

NAZNANILO 
COLLIN WOODČANOM! 

t. 

Vsem naročnikom in drugim 
Slovencem in Slovenkam v Col-
linwoodu in Nothinghamu, O., 
sporočamo, da je sprejela za-
stopništvo za naš list Amer. 
Slovenec Mrs. Mary Glavan, 
13721 Eaglesmere Ave. Ona je 
pooblaščena pobirati naročni-
no in oglase za naš list, proda-
jati naše knjige in naše podjet-
je v vseh zadevah zastopati v 
gori navedenem okraju. 

Naročnikom jo toplo pripo-
ročamo, da ji gredo na roko in 
se do nje obračajo, kadar ho-
čejo plačati naročnino, spre-
meniti naslov itd. Mrs. Glavan 
ibo uredila vse, kakor treba. 
Pri njej boste dobili naš sten-

povejte jim o tej igri in pripe- ski koledar kakor hitro bo iz-
ljite jih seboj v dvorano. Vi-
deli boste, da vam bodo hva-
ležni za to. 

Na veselo svidenje torej 
bodite točni. 

Igrovodja. 

m 

nja, namreč da je potrebna in še enkrat ogledal. Neki rojak 
to še zelo potrebna. Koliko do-
brega bi ta Zveza že storila, ko 
bi se bila ustanovila, recimo, 
pred kakimi 20 leti! Vse druge 
razmere bi bile med nami. Saj 
sami vendar vidimo, da je žen-
ska glavni faktor v naših de-
lavskih družinah. Očetje dela-
mo in smo doma le zjutraj ma-
lo in zvečer. Mati pa je doma 
in cel dan ima v oskrbi otroke, 
dom in hišo. In kolikor bolj 
izobražene žene bomo imeli, 
toliko boljši bodo naši otroci, 
naši domovi itd. Dobrih in po-
štenih žena gospodinj potre-
bujemo, pa bomo imeli dobre 
in poštene družine. Zato na-
vdušujmo naše žene za SŽZ. 

Slov. Ženski Zvezi pa želim 
najboljšega uspeha v njenem 
delokrogu! 

Martin Kremesec. 

MLADINSKA ZABAVA "DO-
MOVINE" V BARBERTONU. 

Barberton, O. 
Delavske razmere so tudi 

pri nas bolj slabe kakor dobre. 
Prav počasi gre z delom vse-

— Primorec, — mi je povedal, 
ko je bil še v starem kraju, 16 
let star, sta šla z njegovim o-
četom dve leti zaporedoma po 
tri ure daleč v Trst peš, samo 
da sta mogla videti to igro. — 
Dolga je bila pot, je dejal, a 
nisva obžalovala, da sva jo na-
pravila, kajti to, kar sva vide-
la, naju je bogato poplačalo za 
najin trud. Torej, rojak, tudi 
ako živiš na severni strani Chi-
cage, v Berwynu, Cicero, South 
Chicago, magaj-i tudi v Wau-
keganu, Jolietu ali kaki drugi 
sosedni naselbini — ne ustraši 
se male daljave, saj tebi ne bo 
treba hoditi peš, ker imaš vse 
polno komodnih prevoznih 
sredstev. Zagotavljam ti, da 
boš šel zadovoljen domov. 

Velika igra, kakor je ravno 
ta, pa zahteva tudi velikih pri-
prav. In pri teh pripravah se 
klub ni ustrašil niti truda niti v enako" potrebuj 
velikih stroškov. Pred očmi je 
imel le dober potek igre in vsa 
svoja sredstva je stavil na raz-
polago, da se bo z zunanjo o-
premo dvignila notranja vred-

kjer jih spravijo v denar. Od petdeset do 
sto voz gre skoro vsaki dan mimo naše hiše 
tramov proti Borovnici. 

GLASNIK FARE KR. SV. 
ROŽNEGA VENCA V DEN-

VERJU. 

Denver, Colo. 
Cerkveni bazar se je zelo 

dobro obnese 1, kakor so n. pr. 
slabe delavske razmere. Toli-
ko sicer ne bo dobička, kakor 
lansko leto, pa vendar mislim, 
da ne bo dosti manj, ker ni ves 
denar še skolektan v ta namen 
od oglasov itd. Zato za enkrat 
ne moremo še poročati čistega 
preostanka od bazarja. 

Prva dva dni je bila mala u-
deležba, proti koncu bazarja 
pa obilna. Nekoliko je nam 
škodoval tudi štrajk po maj-
nah v okolici D en ver j a, ker nas 
bi bili gotovo obiskali naši ro-
jaki iz rudarskih revirjev tu-
kajšnje okolice. 

Omenim naj tudi, da kadar 
cerkev priredi kako zabavo ali 
prireditev, je dolžnost vseh fa-
ranov rojakov, da sodelujejo 
in pomagajo po možnosti. Kaj-
ti cerkev je nas vseh in vsi jo 

emo, zato jo 
tudi vsak naj po svoji možnosti 
kar more podpira. Ne gre, da 
bi samo eni vedno delali in žr-
tvovali, drugi pa od strani gle-
dali. Ker je nas vseh, tudi vsi 

šel, pratike, novi molitvenik 
Slava Mariji itd. 

Upravništvo. A. S. 

UGODNA PRILIKA! 
Imam na prodaj grocerijsko tr-

govino z vso opremo in štirimi so-
bami ter kletjo. Rent je poceni. — 
Vzrok prodaje, ker nameravam 
odpotovati v stari kraj. Lepa pri-
lika se nudi Slovencu, ker je tukaj 
velika slovenska naselbina. 

Za pojasnila se obrnite na lastni-
ka osebno ali pismeno, na spodnji 
naslov: 

JOHN ZORMAN, 
534 Clinton Street, 

Milwaukee, Wij, 

John Dobrauc 
DRY GOODS-GROCERIES 

SHOES 
Phone 916-2 Bell Phone 916 

(2 long and 2 short rings.) 
FRANKLIN, KANSAS. 

Skozi našo tvrdko dobite gasolin 
na debelo pod imenom White Ea-
gle, Pittsburgh Oil Comp. 

WIL-AR-GO OILS, 
MOBIOIL and 
KVIKER STAT. 

Imam v zalogi dobro ajdovo mo-
ko ,isto razpošiljam po vsej Ame-
riki. Imam tudi šeiran in vsako-
vrstno drugo grocerijsko blago, 
tot lorberjevo dišavo in veliko 
itvari, katere ne dobite v drugih 
:rgovinah. 

Imamo tudi veliko zalogo razne-
ga oblačila in čevljev, ter spodnje 
sbleko za moške in ženske. 

Priporočam se rojakom v naklu-
ljenost. 

Ljubljane. 

Sacco-Vanzettijev slučaj je tudi v tukaj-

Rev. K. Zakrajšek, O.F.M.: 

MOJI SPOMINI. 
Zato se pa skoraj vselej nehvaležnost 

povračuje že v življenju z nehvaležnostjo. 
Ti 

nisi hvaležen svojemu dobrotniku. Z ne-
hvaležnostjo boš kaznovan, ker tudi ti ne 
boš dobil hvaležnosti od tistih, katerim ti 
dobrote deliš, za katere delaš in se trudiš. 

Zato v resnici lepa knjižica, katero tudi 
vsem drugim ameriškim Slovencem pripo-
ročamo v naročbo. Učimo se hvaležnosti, 
da bomo hvaležnost dobili. 

Rakičani so precej premožni ljudje, ker 
imajo svoje zaklade v svojih Krimskih 
gozdovih. Vsi pridno sekajo hoje in jih vo-
zi jo skozi Preserje v Borovnico ali na Breg, 

Pot v Rakitno je precej strma in se sta- šnem časopisju našel velik odmev, še celo 
no vit no dviga prav do Rakitna. Na nekate- v katoliškem, kar se mi je zelo čudno 
nh krajih je prav strmo. Od Zgornje Bre- zdelo in sem Zameril urednikom. Poslal 
zovce dalje gre večinoma po gozdu, dokler sem jim članek v pojasujenje,. pa ga niso 
ne pride na vrh na Rakiš^o planjavo. Da sprejeli. Ravno včeraj sem dobil Chicago 
bi si olajšali in skrajšali to pot, sklenili so,. Daily Tribune, katero dobivam redno vsaki 
da si bodo delali novo cesto iz Rakitne sko-
zi gozde naravnost v Borovnico. Pri tem bo 
seveda preserska občina precej izgubila. 
Pa je baje sama kriva, zakaj ni bolje skr-
bela za popravo cest. 

dan. Tam je zanimiv uvodnik. Urednik od-
govarja nekemu katoliškemu časniku, ki 
mu očita, da je dal Sacco-Vanzettijevemu 
slučaju toliko najdragocenejšega prostora. 
Stotinam umorov nedolžnih katoliških mu-

Tudi politično so Rakičani zelo prebuje- čencev v Mehiki pa posveča sem pa t ja par 
ni. Sedanji g. župnik, Rev. K. Zajec, na- vrstic in še to v kakem kotu, med oglasi, da 
vdusen in delaven gospod, je že veliko sto- se komaj najde. Urednik Tribune se sicer 
ril za to svojo župnijo. To se kaže zlasti izgovarja in opravičuje, da priobči kar 
pn volitvah. Rakičani so v veliki pretežni dobi. Da ima v Mehiki svojega stalnega do-
vecini na strani svojih pravih prijateljev in pisnika, da pa ta dopisnik ne sme vsega 
voditeljev, Slov. Ljudske Stranke, in se ne poročati, kar bi hotel. Tudi se izgovarja, 
uajo tako hitro preslepiti s kakimi frazami da bi novice iz Mehike ne zanimale toliko 
brezvernih odvetnikov in "akricarjev" iz da bi* za to list trpel finančno »kodo itd Sa-

mi izgovori. Vendar pa se jasno čita med 
vrsticami očitek nam katolikom, da smo 
premalo zavedni, da smo nezavedna masa, 
katero se lahko kolje in pobije, ne da bi 
radi tega nastal kak krik. Ubiti sto mehi-
kanskih katoliških duhovnikov danes radi 
naše nezavednosti ni senzacija. Umor dveh 
italijanskih morilcev je pa svetovna sen-
zacija. 

Zato gotovo ni prav, da slede temu toku 
svetovnega časopisja tudi katoliški časo-
pisi. Posebno ni prav, če še pišejo tako, ka-
kor bi z njimi sočustvovali. To je pa seveda 
zopet le moje skromno mnenje. Morda se 
motim. Povem samo, kako jaz mislim in 
upam, da se mi ne bo zamerilo. Po mojem 
bi vse katoliško časopisje moralo vspričo 
kričanja anarhistov - kot odgovor zagnati 
kar najmočnejše kričanje radi mehikan-
skih umorov in tako orožje parirati z orož-
jem. Morda bi to ne bilo senzacijonelno, 
morda bi tudi finančno ne neslo, kakor ne 
nese chikaški Tribuni, največjemu listu na 

svetu, vendar bi pa to neslo načelom in res-
nici in pravici. To moje prepričanje mi je 
res že veliko neprijateljev povzročilo in 
sem moral že veliko prestati, ker sem vsi-
kdar sledil načelom, pa mi za to ni žal še 
danes in mi ne bo in mi ni žal teh neprija-
teljev. Veritas super omnia. Resnica nad 
vse drugo. V politiki naj bo diplomacija, v 
javnosti pa resnica in pravica. Tako jaz 
mislim. Vem pa, da sem osamljen v tem 
prepričanju in številni moji neprijatelji na 
levi in desni to potrjujejo. Prepričan sem 
pa, da bi bilo vse drugače na svetu, ko bi 
vse svetovno časopisje sledilo temu načelu 
in temu prepričanju. 

Bolelo me je pa, ko sem čital, kako se 
sramoti dobro ime ameriško po celi Evropi 
na ljubo dveh italijanskih anarhistov. Zdi 
se, kakor da bi svet zagovarjal anarhizem, 
da ga hoče. No, če ga hoče, ga bo pa imel. 

(Dalje prih.) 
o 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA I 



Sobota, 10. decembra 1927. AMS IUKANSK I SLOVENEC Stran 3 

ŽENSKI SVET 

— Urejaj« Mr». Fannie Jazbec. _ 

Z A P I S N I K 
PRVE KONVENCIJE SLOV. ŽENSKE ZVEZE, KI SE JE 
VRŠILA 7. IN 8. NOVEMBRA 1927 V SLOVENSKI CER-

KVENI DVORANI, CHICAGO, ILL. 
(Dalje. ) 

Tretja seja 8. novembra dop. 
Predsednica otvori sejo z 

molitvijo ob 9. uri zjutraj. 
Preeitata se zapisnika prve 

in druge seje. Zapisnika sta 
bila z malimi spremembami 
enoglasno sprejeta. 

Nadalin se čitanje pravil. 
^ i t o č k i A. in B. osta-

neta. Točki C se doda št. 5, ki 
se glasi: 

5. Glavna tajnica ima pravi-
co s sporazumom eksekutivne-
ga odbora prenesti gotovo svo-
to iz stroškovnega sklada v 
sklad za pr rebne stroške, ka-
dar bi se v stroškovnem skladu 
nahajala ečja svota. 

Točka D ostane. 
Točk E se dostavi št. 2, ki 

se gla .: 
2. Poroštvo glavne tajnice in 

glavne blagajničarke znaša 
82000.00 za vsako. 

Točke F, G, H, I ostanejo. 
Clen XII. ostane. Doda se 

točki C odstavek tretji : Pravo-
časno da dospe v gl. urad naj-
pozneje do 30. vsakega me-
st 

Doda se novi člen XIII., ki se 
Klasi: 

V kočljivih verskih vpraša-
njih naj se vsaka podružnica 
obrne za nasvet do župnika 
svoje fare. 

Pri dnevnem redu sej po-
družnic se pri točki 1. in 12. 
dostavi: z molitvijo. 

Prečitajo se sledeči brzojav-
ni in pismeni pozdravi: Mrs. 
Frances Stanger od št. 6, Mrs. 
Gabriela Mašelj iz Eveleth, 
Minn. Dalje dekleta šivalnega 
kluba društva Kraljice Majni-
ka iz Shebovgana, Wis. Od po-
družnice št. 5, Indianapolis, 
Ind. Vsi ti pozdravi so se z ve-
likim odobravanjem vzeli na 
znanje. 

Seja se je zaključila ob 12. 
uri opoldne z molitvijo za dve 
umrli članici od št. 8 in 10. 

Marie Prisland, predsednica 
Rose Smole, zapisnikarica. 

(Dalje prih.) 

stran. Stroški za negovanje 
kratko ostrižene glave in las so 
znatni, tako da se izdatki za 
brivca občutno poznajo celo v 
denarnicah premožnih žensk, 
kaj šele delavk. Zato nič ne 
preseneča vest, da se je uprav 
v delavskih krogih, zlasti v An-
gliji, začel odpor proti kratkim 
lasem. Tako so delavke neke 
velike tovarne v Tannrode na 
posebnem sestanku sklenile, 
da se ne bodo strigle, marveč 
bodo nosile zopet dolge lase. 

* s * 
Posledice kajenja in moderne 

ženske noše. 
Listi poročajo o usodnih po-

sledicah kajenja in sedanje 
ženske noše, v kolikor neza-

dostno varuje pred mrazom. 
Uradna statistik^, na Angle-
škem je ugotovila, da umrlji-
vost med ženskami v starosti 
od 18 do 27 let strahovito na-
rašča. Zdravniki iz javl jajo, da 
je temu krivo nezmerno kaje-
nje, ki so se mu začele ženske 
splošno udajati. Ženskam ka-
jenje mnogo bolj škoduje nego 
moškim; posebno jim obole di-
hala in srce. Toda* tudi moder-
na ženska obleka, ki ženske ne 
ščitr zadostno pred mrazom, je 
kriva mnogih obolenj dihalnih 
organov in revmatičnih bo-
lezni. 

* * * 

Žensko gibanje v Švici. 

Minuli mesec je zborovala v 
Zurichu Zveza švicarskih žen-
skih društev. Zveza šteje sedaj 
166 društev proti 66 leta 1911. 
Iz poročil je razvidno, da se 
peča švicarsko feministično or-
ganizirano ženstvo predvsem 
s pacifistično propagando in 
socialnimi vprašanji: skrb za 
jetične, povzdiga javne nrav-
nosti, skrb za matere in do-
jenčke, skrb za izobrazbo in 
starostno preskrbo služkinj in 
erugo. 

o 
NE ČAKAJ, da pride kdo po 

naročnino • hišo; ako ti je po-
tekla naročnina, pošlji jo sam 
čimprej mores na upravo lista. 

I Z U R A D A P O D R U Ž N I C E 
ST. 1 S.2.Z. 

Sheboygan, Wis. 
V torek zvečer, 13. decem-

bra, bo podružnica SŽZ. pri-
pravila večerjo v cerkveni dvo-
rani v prid farne blagajne. Ka-
kor se sliši, se bo tukajšnji od-
sek Kolumbovih vitezov polno-
številno odzval. Zato je dolž-
nost tudi Slovencev in Hrvatov, 
oziroma faranov sploh, da pri-
dejo na večerjo, da s tem po-
kažejo, da se radi udeležujejo 
prireditev, ki so v prid fare. 

Po večerji bo takozvana 
"kino party". Nekaj čisto no-
vega, kar naj nobeden ne za-
mudi. Večerja bo kakor ved-
no okusno pripravljena. Vstop-
nina je 75c. 

Torej prisrčno vabljeni vsi! 
Odbor podružnice št. 1. 

O . 
IZ URADA PODRUŽNICE 

ŠT. 11 S.Ž.Z. 
Eveleth, Minn. 

Lepo se zahvaljujemo za za-
upanje članicam podružnice št. 
11 SŽZ., ki so nas 4. decembra 
na seji izvolile v odbor za pri-
hodnje leto 1928. Obl j ubu je-
mo, da se bomo potrudile koli-
kor bo mogoče in delovale za 
napredek naše podružnice in v 
korist Zveze. 

Obračamo se na naše žen-
stvo v Evelethu, katero še ni 

"Domača trgovina za vse 
hišne potrebščine" 

Prišel je čas, ko se spominjamo svojih dragih in premišljujemo o tem, kako bi jih 
razveselili z darili, ki bi jim v resnici kaj koristili. Pridite k nam, da vam pokažemo 
predmete, ki so trajne vrednosti, katerih bi bili vaši dragi zelo veseli. Imamo velikansko 
izbero. Vse kar se potrebuje pri hiši, dobite v naši trgovini. 

Imamo tudi zalogo dobroznanih električnih radio. Zlasti na pridite k nam pogledat 
našo popolno zalogo igrač, ki so mnogo cenejše kakor kjerkoli v mestu. 

Proti gotovini ali na lahka odplačila. 

-o-

Razstava narodnih del v Bel-
gradu. 

Kolo srbskih sester in Žen-
ska udruga iz Zagreba sta pri-
redili v Belgradu (v dvorani 
KSS) razstavo srbskih in hr-
vatskih ženskih narodnih del. 
Razstavo so otvorili dne 8. nov. 
ob navzočnosti kneginje Olge 
in drugih visokih dam, mini-
strov Obradoviča in dr. Šumen-
koviča, metropolita Varnave, 
zastopnika prosvetnega mini-
strstva, zastopnikov belgraj-
ske občine, zagrebškega župa-
na Heinzla in drugih odličnih 
osebnosti. Za Kolo SS je go-
vorila gna. Mirka Grujič, za 
2U ga. Frangeš. Le-ta je opi-
sala, kako so Hrvatice pred 15 
leti ustanovile 2U, da bi rešile 
žensko narodno delo, ki je po 
propadu družinskih zadrug za-
čelo izginjati. Dosegle so, da 
so narodni motivi prešli v indu-
strijo in s tem preskrbele pa-
sivnim krajem trajen zaslužek. 
Na razstavi so vzbudili poseb-
no pozornost kosovski motivi, 
ki izvirajo iz časov srbskih car-
jev, a enako krasni in zanimivi 
so bili hrvatski motivi. Raz-
stava se je zatvorila dne 13. 
novembra. 

* * * 

Slaba stran kratkih las. 
Kakor so kratki lasje prine- j, 

sli ženskam mnogo olajšav in 
podjetnosti, tako je gotovo, da 
ima tudi ta reč svojo slabo 

tfOME-CREST 
*• F L O O R * 

C O V E R I N G S 

Zelo koristno darilo, krasni set za zajtrkvalnico ali 
"dinette" v različnih barvah lepo izdelano 

Cene od $19.00 dalje 

Podarite svojcem pohištvo za je-
dilno sobo, darilo,. ki bo' trajajoče. 
Izdelano trpežno in krasno. 

Krasno darilo za dekli-
ce so vozički za punčke, 
lepo izdelani, cene so raz-
ilčne od $2.50 dalje. 

V zalogi imamo tudi 
več drugih lepih igr^č za 
otroke. 

For Every 
Interior 

There i s ^ H O M E C R E S T 
rug that harmonizes so per-
fectly with the surroundings, 
that it seems to have been 
designed expressly for that 
particular room. 

H O M E C R E S T Floor Cov-
erings offer a wide range of 
prices as well as of patterns 
and colors. T h e various 
grades afford such a wide vari-
ety for selection that every 
home, regardless of style cž 
decoration or financial stand-
ing of the owner, can well 
afford to own one of these 
very fine rags. 

They are now on display in 
our Rug Department. W e 
gnggest that you make it a 
point to call and see them. 

Lepo in koristno darilo 
je preproga, katerih ima-
mo veliko izbero, raz-
nih velikosti za vsako so-
bo, ceen najnižje v mestu. 

pri podružnici, da bi se vpisa-
le in stopile v naše vrste. Vsa-
ka članica naše podružnice je 
zadovoljna, ker se je vpisala. 
Gotovo boste tudi ve. Zatorej 
le pridno pristopajte k nam. 
Nobeni ne bo žal, katera se 
pridruži naši organizaciji. 

Odbor za prihodnje leto je 
sledeči: Rosie Žeram, pred-
sednica; Alo jz i ja Perme, pod-
predsednica ; Frances Zakraj-
šek, tajnica; Jerica Kavčič, 
blagajničarka. V nadzorni od-
bor so bile izvoljene nasled-
nje : Mary Kavšek, Johana Ko-
stelec, Mary Brine. 
\ Še enkrat se vam zahvalimo 

za zaupanje in pozdravljamo 
vse članice Slov. Ženske Zveze 
sirom Amerike! 

Frances Zakrajšek, tajnica. 
o 

Na Bazovici 
so proslavljali ustanovitev no-
ve šole — raznarodovalnice. 
Domačini so se morali zanjo še 
zahvaliti! 

PRAKTIČNI MIGLJAJI 
ZA GOSPODINJE. 

Mastni madeži v parketih se 
dajo osnažiti z železnimi opil-
ki, še bolje pa je, če jih posip-
ljemo z bolusom (glino), polo-
žimo na nje pivni papir in pri-
tisnemo z gorkim likalnikom, 
kar je treba toliko časa ponav-
ljati, da madež izgine. 

Drugi način. Mastni madeži 
izginejo iz parketnih tal v šti-
riindvajsetih urah, če jih 11a-
mažemo z gosto kašo, naprav-
ljeno iz bele gline, vmešane v 
močnem oetu, ali pa z zmesjo 

j bele magnezije z bencinom. 

Cementne plošče (tlak) o-
snažimo lahko od mastnih ma-
dežev na isti način kakor par-
kete, torej z oetom ali benci-
nom in glino. 

o 
— Galesburg, 111. — V po-

nedeljek so tukaj prodali The 
Douglas Wasson imetje, ki je 

obstalo iz velikih kompleksov 
zemlje. Prodali so aker po 
$97.31; skupno je kupčija vr-
gla $101,300. Svet je kupilo 
pet farmarjev iz Henderson 
okraja. 

KJE SE NAHAJA 
Leopold Stermole? Pred par 
leti je dovršil svoje študije 
in se je izučil za medicinske-
ga doktorja v Detroit, Mich. 
Doma je iz Zotine, Sloveni-
ja. 

Za njega bi rad zvedel: 
Frank Hribar, Box 1542, 
Ely, Minn. 

KVALITETA — TOČNOST 
POŠTENJE 

A. F. WARHANIK 
zanesljivi lekarnar — zalo-
ga fotografičnih potrebščin. 

2158 West 22nd Street 
ij vogal Leavitt cesti 
; CHICAGO, ILL . 

m m ^ m & B v & m 

s . o « 
2205 West 22nd Str., Chicago, 111. Phone Canal 5496 
Vsakovrstna zlatnina, dragulji, ure, zapestnice, zelo krasne predmete za božična in 

novoletna darila. 

Proti gotovini ali na lahka odplačila. 
Nikjer cenejše ali boljše blago. — Pribite pogledat, ds. se sami preprečite. 

SAMO $39.50 
Druge vrste Elgin in 

Walthim od $11.50 naprej. 

14 karatne ure iz zele-
lenega ali belega zlata, 17 
kamnov, Elgin ali Walt-
ham — cenejših ni te vr-
ste v mestu. 

Modro-beli demanti z majhni-
mi dragimi kameni ob straneh. 
Velika izbera cenejših prstanov 
krasnih izdelkov. 

Zapestne 
ure 

St. 1. 15 kam- j 
nov, 14 karat 

Posebne vrste LI1-
gin ure, zelo trpež-
ne, Colonial tipa — 
samo 

$40.00 

$30.00 

$50.00 

5 j 

Št. 2. Krasni ! 
i z d e l e k iz de- I 
manti | 

i 
i 
i Št. 3 . - 6 de-

mantov in sma- ! 
ragdov 

$70.00 

Elgin zapestne ure 
Elgin zapestne ure za moške, 15 kam-

nov 1 1 karatne belo pozlačene 

$40.00 
yz karatni demant z 

majhnimi demanti ob 
straneh. Krasno delo 
Običajna cena $250.00, 
sedaj samo 

$190.00 

V E L I K A ZALOGA PR-
STANOV od $5.00 dalje. 

Prstani zlati modro-beliv 

f r k a 2 : $30.00 
! r f a 3: $27.00 j 

Druge vrste prstani z 
demanti od $10.00 naprej. 

I -

STOJEČA URA 
s finim tekom, kras- 1 9 0 0 
no delo — — * 

SREBRNO JEDILNO ORODJE j 

Primerno darilo, ki traja celo j 
življenje. Cena j 

\ 
ž $27.75 

I i 
I ROČNE TORBICE S KORAVD. I 

Krasno darilo. Različne fasone— j 
fine kakovosti. 

O d $12.00 dalje I JEDILNO ORODJE 
fino izdelano iz trpež-
nega materij ala samo • , 
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P O T O P 
H E N R I K S I E N K I E W I C Z 

prevel Dr. Rudolf Mol«. 

Tu se je oglasil sam Kmitic: 
"Kakor smo prišli, ta-o bi tudi odšli, če bi 

ti, capin, poznal dostojnost in ne začel stre-
ljati." * ' * * 

"Tu itak ne ostaneš dolgo, ker zvečer nas 
pride sto."— 

"Pred večerom pride dve sto dragoncev, a 
močvirje te ne obrani, zakaj tam so taki, ki 
pridejo, kakor smo prišli mi." 

"Tore j ste vi vo jaki?" 
"Gotovo da ne razbojniki." 
" Izpod "katerega prapora?" 
"A l i si mar hetman? Tebi se ne bomo 

predstavljali." 
"Kakor hočete; volkovi vas tu pogrizejo." 
"Vas pa pozobljejo vrani." 
"Povejte, kaj hočete, za sto vragov! Če-

mu ste zasedli našo kočo?" 
"Pridi sem! Vendar se ne boš drl iz gošča-

ve ! Bliže, bl iže!" 
"Na besedo?" 
"Beseda za viteze, ne za razbojnike. Če 

hočeš, verjemi, če nočeš, pa ne ! " 
"Morda v dveh ?" 
" D a ! " 
V tem hipu sta se pokazala iz goščave, od-

daljene okoli sto korakov, dva visoka in ple-
čata človeka. Eden je bil nekoliko upognjen, 
moral je biti starejši človek, drugi je stopal 
pokonci, le vrat je stegal radovedno proti ko-
či. Oba sta imela na sebi polkožuhe, obšite s 
sivim suknom, kakršne je nosila nižja šlahta, 
visoke telečje škornje in kosmate kučme, po-
vešene na oči. 

"Kdo sta, za vraga! " je zamrmral Kmitic 
ter pazljivo ogledoval oba moža. 

"Gospod polkovnik," je zaklical Soroka, 
"ali čudež ali kaj — in vendar sta naša člo-
veka." 

Onadava sta se medtem bližala za nekoli-
ko korakov, a nista mogla spoznati onih, ki 
so stali pri koči, ker so jih zakrivali konji. 

Kmitic je naenkrat stopil naprej. 
Vendar ga prišleca nista spoznala, ker je 

imel obvezano obličje, ustavila sta se in ga 
začela meriti z radovednim in nemirnim po-
gledom. 

" K j e pa je drugi sin, gospod Kemlič?" je 
vprašal gospod Andrej, "pa ne, da bi bil pa-
de l? " 

"Kdo to govori? Kako? Ka j? Kdo govori? 
K a j ? " je rekel starec s čudnim, rekel bi, pre-
strašenim glasom. 

In obstal je nepremično in odprl široko 
usta in oči. Vtem pa je njegov sin, ki je imel 
bistrejše oči, urno vzel čapko z glave. 

"O za Boga! Jezus! Oče! To je gospod 
polkovnik!" je zakričal. 

"Jezus, o sladki Jezus!" je ponovil stari, 
torej vendar gospod Kmitic!" 

In oba sta stala nepremično, kakor stoje 
podložniki, ko pozdravljajo svoje načelnike, 
a na obrazih sta se javljala strah in osuplost. 

" H a ! Taki sinovi!" je rekel Andrej in se 
nasmehnil, "torej iz garlača me pozdravlja-
t e ? " 

Tu se je starec obrnil in začel kričati: 
"Pridite sem vsi! Pridite!" 
Iz goščave se je prikazalo še par ljudi, 

med njimi tudi drugi sin in smolar; vsi so 
tekli s pripravljenim orožjem, ker niso vede-
li, .kaj se je zgodilo, a stari je vnovič zakri-
čal : 

"Na kolena, lopovi, na kolena! To je go-
spod Kmitic! Kateri bedak je streljal? Sem 
z njim 

"Sam si streljal, oče!" je rekel mladi Kem-
lič. 

"Lažeš! Lažeš kakor pes! Gospod polkov-
nik, kdo je mogel vedeti, da je vaša milost v 
našem selišču! Za Boga! Lastnim očem ne 
morem ver jet i ! " 

"Jaz sem, v lastni osebi!" je rekel Kmitic 
in mu podal roko. 

"O Jezus!" je hitel stari, "tak gost v 
gozdu. Očem ne morem verjeti! S čim naj 
sprejmemo vašo milost? Ko bi mi vedeli, ko 
bi se mi nadejali !" 

Tu se je obrnil k sinovoma: 
"Pojdi kdo izmed vaju k jami ter prinesi 

medice!" 
"Daj , oče, ključ od kleti !" je rekel eden 

izmed sinov. 
Stari je začel iskati po pasu, obenem pa je 

sumljivo pogledal na sina. 
"Kl juč od kleti? A poznam te, cigan; več 

sam izpiješ, nego prineseš sem. Ka j? Sam 
pojdem; ključ od kleti bi radi! Pojdite ter mi 
odvalite panje, odprl in prinesel bom pa 
sam!" 

Dobro meso - Dobra postrežba 
•e dobi le v dobri mesnici. Pri nas dobite vedno najboljše sveže, kakor 
tudi prekajeno meso. Izdelujem prave kranjske domače klobase, na-
rejene po domačem receptu. — Se priporočam v naklonjenost! 

MATH KREMESEC 
- SLOVENSKI MESAR 

1912 West 22nd St. Phone: Canal 6319. Chicago, I1L 

Kako jih odpuščajo? 
Telegrafist Gombač v Pod-

brdu je odpuščen iz službe, ker 
je slovanskega mišljenja. Dru-
gi uradnik pa je dobil prekli-
cano namestitev, ker da je 
član slovenskih društev, katere 
je fašizem že itak razgnal. 

IUington Studio 
JOHN F. GLOMB, Prop. 

F O T O G R A F S K I Z A V O D 

2006 West 22nd Street (Near Robey St.) 
Phone: Canal 1807. 

Izdeluje vsakovrstne umetniške slike, ročno slikanje 
in povečanje. 

OKLIC. 
Kdo ve kaj o usodi Aloj-

zije Kastelic, roj. Polanc, r. 
1. 1885, ki se je poročila 1. 
1906 v Clevelandu s Fran-
cem Kastelic s Krke na 
Kranjskem in bila civilno-
sodno od njega ločena v ok-
tobru 1912 v County Lake, 
111. L. 1912 je živela pod 
imenom Miss Lizzie Kaiser, 
136 N. N. Caroline Ave. At-
lantic City, N. Y. 

Vsako pojasnilo hvaležno 
sprejme uredništvo lista. 

Božič se bliža 
treba se je spominjati svojih v domovini, da se jim pošlje 

začasno, da ga bodo dobili še pred božičnimi prazniki. 
denar 

Tisoči rednih pošiljateljev so najboljši dokaz o našem poslovanju, 
za pošiljanje denarja v Jugoslavijo in druge kraje. 

Naša direktna bančna zveza z obilnim prometom nam omogoča, 

da denarne pošiljatve dostavljamo v najkrajšem času po najnižjih 
cenah. 

KASPAR AMERICAN STATE BANK 
1900 BLUE ISLAND AVE. CHICAGO, ILL. 

OTTO KASPAR, predsednik. 

Zastopamo vse paro- Za božični izlet v Jugoslavijo zahtevajte informacije. 

Goljufije pri tvrdki Kune v 
Ljubljani. 

Pred dvema tednoma je pri-
šel v konfekcijsko trgovino A. 
Kune v Gosposki ulici neznan 
goljuf, ki je predložil ponare-
jeno potrdilo načelnika v Liti-
ji, da je lastnik potrdilo Franc 
Majcen, uslužbenec * železnice 
v Litiji, in da mu načelnik jam-
či za odplačila. Možakar je ku-
pil na obroke zimski plašč za 
ceno 1400 Din. Obljubil je, da 
prinese prvi obrok v kratkem. 
Pozneje je tvrdka ugotovila, 
da je potrdilo ponarejeno in 

da železničarja z imenom Fr. 
Majcen v Litiji sploh ni. Pred 
kratkim je bil aretiran neki 
J. B., sluga pri isti tvrdki. Pri-
šli so mu na sled, da si je v 
zadnjih mesecih prilastil več 
kosov obleke na škodo tvrdke, 
ki trpi škodo v znesku 3000 di-
narjev. 

o 

Smrtna kosa. 

V četrtek, dne 17. novembra 
je umrl po kratki bolezni po-
sestnik Franc Podbelšek iz 
Prikernice pri Moravčah. 

R O J A K E 
iz Chicage in okolice 

VABIMO 

k veliki in znameniti igri 
"Mlinar in njegova hči", 

ki jo uprizori 

Slov. katol. dram. klub 
\ za društvo sv. Cirila in Metoda, 33, Z.S.Z. 

V VELIKI ŠOLSKI'DVORANI, 22nd & LINCOLN STS. 
CHICAGO, ILL. 

1 v nedeljo, 11, decembra 1927 j 
PRIČETEK OB 7.30 ŽVEČER. 

Igra se prične brezpogojno točno ob napovedanem času. 
Pridite torej pravočasno, da ne zamudite začetka. 

S O D E L U J O Č E O S E B E : 
Vdova Zelica : Miss Brigita Šperiko 
Konrad, njen sin. mlinarski pomočnik Mr. Frank Bicek 
Urh Porenta, mlinar Mr. Peter Vidmar 
Marica, njegova hči.. Miss Mary Vavpotič 
Županja, njegova seslra Miss Pauline Grill 
Gašper, grobar Mr. Ludvik Janežič 
Jakob, kmet Mr. Jos. Kobal 
Sodeč, gostilničar Mr. John Pernich « 
Marjeta, n jegova žena Miss Anna Kokalj 
Župnik Mr. Mike Kobal 
Andrej, mlinarski pomočnik Mr. Evon Kremesec 
Dva Sodčeva otroka. 

Igrovodja Mr. Peter Vidmar 
Oderni mojster Mr. Jos. Rot 

Prodajanje vstopnic pri vhodu se prične ob 6.30 P. M. 
Vstopnina za odrasle 50c, za otroke 25c. 

Otroci imajo dostop le v spremstvu odrastlih, ki bodo od-
govorni za njih mirno obnašanje 

Med odmori bo postreženo občinstvu z raznimi okrepčili v jedi 
in pijači kar v zgornji dvorani. 

Igre, tako veličastne in s tako pretresljivimi in v srce segaiočimi 
prizori, kakoršna je tr, še ni bilo na odru v naši dvorani. Vabimo to-
tej vse rojake od blizu in daleč, naj ne zamudijo te posebnosti in si 
gotovo pridejo igro ogledat. ODBOR. 

<K>ooooo<>ooooooooooo<>eo-CK>oooooooooooo<K> 

PISANO POLJE 
"0"00000<>000<>0000<>000<>00000000000-00"(>00"0-0 

NEKAJ ODGOVOROV NA 
RAZNE UGOVORE SLOV. 

SOCIALISTOV. 

Apologetičen govor Rev. Vitus 
Hribarja v ž-upni cerkvi v Col-

linwoodu. 

Phone: CANAL 5903 

JOSEPH PAVLAK 
PRVI JUGOSLOVANSKI POGREBNIK 

V CHICAGO 

1S14 South Throop Street Chicago, Illinois 
Se priporoča Slovencem ob času pogrebov. — Mrtvašnica na 

razpolaga. — Automobili za vse slučaja, kakor ženitovanja, krste 
in pogrebe. — Na razpolago vsem noč in dan. 

(Konec.) 
c) Kako si razlagati brez 

Kristusa in njegovih čudežev 
izpreobrnenje sv. apostola Pa-
vla, tega hudega sovražnika in 
nasprotnika krščanstva! Moža, 
ki je bil dobro poučen o sv. pis-
mu, globoko izobražen mož v 
vseh tedanjih vedah in znan-
stvu; kajti to niso bili temni 
časi bajk, ampak to so bili časi 

i zlate dobe znanstva, slovstva, 
:raziskovanja; zgodovinska do-
iba rimske moči, grške slave in i 
umetnosti, doba, katero še da-
nes občudujejo in posnemajo. 

d) Kako razložiti, če Kristus 
ni živel in delal čudežev, živ-

l j en je , delovanje, pridigovanje 
' in smrt apostolov — kakšen 
čudež! — Ti apostoli niso pri-
čali o svojem mnenju, o svojih 
nazorih, niso dali življenje za 
.vvoje misli, ampak oni so pri-
čali, kar so videli in slišali in 
za to pričevanje so dali vsi 
svoje življenje. Takšnim pri-
čam pa smeš gotovo verjeti. 

e) Kako razlagati čudeže v 
Lurdu! Največji in najboljši 
zdravniki vsega sveta prihaja-
jo v Lurd in pričujejo uradno 
in znanstveno v svojih komisi-
jah, da ti pojavi, kateri se tu 
gode. se ne dajo razlagati po 
naravnih postavah in da so 
pravi čudeži, ki niso posamez-
ni slučaji, ampak teh je mno-
go zabilježenih tam v uradnih 
knjigah. 

Vsi Judje se niso izpreobr-
nili, kakor vsi slovenski boljše-
viki in drugi tudi ne bodo pri-
šli do spoznanja resnice, ker 
jim večkrat manjka dobre vo-
lje, včasih zdrave pameti, či-
stega življenja in v nadnarav-
nih resnicah pa predvsem pra-
ve ponižnosti. 

Sklep: Iz tega dokaza smo 
lahko razvideli, kdor hoče ne-
pristransko soditi, da je Jezus 
Kristus pravi Bog. On sam je 
to trdil, dokazal z mnogimi ču-
deži. ljubljen in sovražen je 
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V a ž n o 
Ako imate druge vknjižbe (2nd Mortgages), bonde g 

ali delnice, mi jih vzamemo v račun za zemljo, ki je v 1 
najboljšem kraju v mestu. .. | 

Pošljite spodnji kupon. 1 
— % | 

MR. P. PERICH, 
Room 312 — 208 W. Washington St., Chicago, 111. 

Dragi gospod: Prosim pošljite mi brezobvezno natančne po-
datke in pojasnila glede vaših zemljišč. 

Ime 

Naslov 

Mesto 

Phones: Canal 1267 Residence: Rockwell 4882 
Rockwell 8740 

FRANK E. PALACZ 
P O G R E B N I Š K I Z A Y O D 

PROSTA UPORABA MRTVAŠNICE. 
Privatna ambulačna postrežba. — Avtomobili za 

vse slučaje. 
1916 West 22nd Street Chicago, Illinois 

P. E. PALACZ, LOUIS J. ŽEFRAN, 
Direktor. Embalming Apprentice. 

kakor nihče. Edini, v zgodovi-
ni človeštva, ki je bil po ne-
dolžnem obsojen na smrt in je 
sodnik uradno pripoznal, da je 
nedolžen, a vkljub temu ga je 
obsodil v smrt. Njegova vzviše-
na osebnost, njegovo nad vse 
sveto življenje, častitljivo vsta-
jenje, krščanstvo, ki ga je u-
stanovil in traja še dandanes, 
mnogi čudeži v zgodovini, nje-
govi sveti nauki in cerkev, ka-
tero je On ustanovil, ki je živi 
Kristus v zgodovini,vse te priče 
jasno dokazujejo, da je Jezus 
Kristus pravi Bog; če je pa On 
pravi Bog, potem je njegov 
nauk, njegovi ukazi — božji 
ukazi. Človekova dolžnost pa 
je samoumevno, se mu pokori-
ti. Kristus je rekel o cerkvi, ka-
tero je ustanovil: "Kdor vas 
posluša, mene posluša; kdor 
vas- zaničuje, mene zaničuje. 
Le eno je potrebno, iščite naj-
prej božjega kraljestva; kdor 
ni z menoj, je zoper mene, 
kdor veruje in bo krščen, bo iz-
veličan, kdor pa ne veruje, bo 
pogubljen. Nebo in zemlja bo-
sta prešla, moje besede pa ne 
bodo prešle!" 

Ali veruješ v Jezusa Kristu-
sa. Sina božjega? Verujem, da 
je Jezus Kristus Sin božji in 
Odrešenik človeškega rodu, 
zato kristjan kliče in bo klical: 
"Hvaljen bodi Jezus Kristus, 
sedaj in na vse vekov veke. 
Amen! " 

Tako se je tedaj glasil zani-
mivi govor našega župnika ob 
ogromni udeležbi vernikov in 
socialistov. Pribiti se mora. da 
so se vsi dostojno obnašali in 
nazljivo sledili besedam Rev. 
Hribarja, kateri je temeljito 
dokazal, da je Kristus pravi 
Bog. 

Namen tega govora ni bil na-
padati in žaliti kakšne osebno-
sti, temveč odpreti oči sloven-
skim in hrvatskim rojakom, ki 
so zabredli v temo krivih in po-
sirovelih nazorov današnjih 
dni ter jih blagohotno pripra-
viti zopet na pravo pot spozna-
nja in resnice. V tem smislu je 
tedaj za pričakovati, da bo ro-
dil ta govor svoje sadove. 

Karol Skebe. 

Hfie first gift y* 
motherwilfus use! 

^ t 

Attachments 
Extra 

Električni Vacuum Čistilec 
Darilo, katerega bo mati vesela! To je Fedelco, 
s katerim bo takoj začela delati, čim ga prejme, 
da počisti hišo pred praznikom. Kadarkoli bo 
delala z Fedelco, vedno bo rekla, kako pametno 
je bilo to darilo, s katerim se tako lepo vse poči-
sti po sobah. 

Na lahka odplačila 
Z RAČUNOM ZA LUC. 
Phone RANdolph 1200 

72 West Adams Street 
Le malenkost vas več stane, če kupite na obroke. 


